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Zmluva o kontrolnej činnosti

uzatvorená podla 5 591 a nas. Zákona č. 513/].991 Zb. obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov (d'a lej ako,,Zmluva") medzi

Názov:
Sídlo:
lčo:
Dlč:
Konajúci osobou:
Právna forma:
(d'a lej le n,,objednávatel"')

a

obchodné meno:
Miesto podnikania:
tČo:
Dlč:
Bankové spojenie:
podnikatel' je zapísaný
živnostenského registra:
(d'alej len,,Zhotovitel"')

Bratislavské kultúrne a informačné stredisko
Židovská ]., 815 15 Bratislava
30794 544
202L795 358
lng. Vladimír Grežo, riaditel'
príspevková organizácia Hlavného mes

lvan Bauka
Homolova 7, 84L02 Bratislava
17449294
102s209s48
sK16 0900 0000 0001 78482916

v živnostenskom registri vedenom okresným úradom Bratislava, číslo
L04-s468

objednávatel a Zhotovitel (d'alej jednotlivo aj ako ,,zmluvná strana'' a spoločne ako ,,zmtuvné
strany") sa dohodli nasledovne:

t. Predmet zmluvy

]-.]-.Zmluvou sa zavázuje Zhotovite|'vykonať pre objednávatela odborné prehliadky, odborné
skúšky určených elektrických zariadení a bleskozvodov (d'alej len ,,Kontrola" v príslušnom
gramatickom tvare) a objednávatel'sa zavázuje zaplatiť Zhotovitelovi za vykonanie Kontroly
odplatu. Zhotovitelsa na základe tejto Zmluvy zavázuje vykonať nestranne zistenie stavu vecí
definovaných v bode 1.2 a overenie ich činnosti a vydať o tom osvedčenie (výsledok
kontroly).

1.2. Určené elektrické zariadenia podÍa bodu 1'L Zmluvy sú nasledovné:
L.z.I- 12ks HR nn rozvádzačov nachádzajúcich sa v spoločenskej časti Mestského divadla

P.O. Hviezdoslava (d'alej len,,MDpOH,,), a
L'2.2. R-PoJ nachádzajúci sa v 2. suteréne MDPoH, a
L.2.3. Zvuková réžia nachádzajúca sa v prevádzkovej časti MDPoH, a
L.2.4. Javisková technológia, vzduchotechnika, scénické osvetlenie, bleskozvodná

sústava, núdzové osvetlenie, prečerpávacia stanica nachádzajúce sa
v administratívnej a ubytovacej časti MDPoH, a

L.2.5. Elektrické rozvody v kostole Klarisky - 3 ks rozvádzačov.

2. Miesto a čas plnenia, odovzdanie Kontroly

2.1.Miesto plnenia Zmluvy
Klarisky (Klariská 4).

2.2. Kontrola sa považuje
objednávatel'ovi, ktoré

je MDPOH (Gorkého ].7 a Laurínska 20 v Bratislave) a/alebo kostol

za ukončenú odovzdaním písomného kontrolného osvedčenia
bude obsahovať najmá zaznamenanie všetkých a akýchkolVek

Bratislavské kuitrime 6 ip{ryp6{x{ strerjisko l
Ži&wske 1,815 15 BRnÍlsLÁVÁ,



odborných prehliadok a skúšok elektrických zariadení podta bodu 1'2, ktoré boli vykonané
podÍa Zmluvy, vrátane originálov odborných revíznych správ vystavených Zhotoviteťom pri
Kontrole podťa Zmluvy.

2.3.Zhotovitel sa zavázuje vykonať Kontrolu vtermíne osobitne dohodnutom so ZhotoviteÍom,
ktoý bude stanovený na pracovný deň v čase od 08:00 do 15:00 hod. Kontrolné osvedčenie
sa zavázuje odovzdať objednávateťovi najneskÓr do 30.06.2016.

3. Cena za vykonanie Kontroly

3.1.objednávateť sa zavázuje uhradiť ZhotoviteÍovi za riadne a včas vykonanú Kontrolu odplatu.
Zmluvné stany sa dohodli v súlade so zákonom č. 18/1996 Z' z. o cenách v znení neskorších
predpisov a v súlade s cenovou ponukou ZhotoviteÍa na obstaranie zákazky na odplate za
vykonanie Kontroly vo výške 2.870,- EUR (slovom dvetisícosemstosedemdesiat eur). Cena
podÍa predchádzajúcej vety je konečná a zahřňa všetky a akékotvek náklady Zhotovitel'a na
plnenie podl'a tejto Zmluvy.

3.2.objednávateť sa zavázuje uhradiť Zhotoviteťovu cenu za vykonanie Kontroly vsúlade
s bodom 3.L na základe faktúry Vystavenej Zhotoviteíom po odovzdaní kontrolného
osvedčenia. Zmluvné strany sa dohodli na splatnosti faktúry 30 dní odo dňa je doručenia do
sídla objednávateťa.

4. Spósob vykonávania Kontroly

4.1.Zhotovitel sa zavázuje vykonať Kontrolu podla tejto Zmluvy sodbornou starostlivosťou.
ZhotovíteÍ sa zavázuje, že je držitelom všetkých a akýchkolvek zákonných predpokladov
a oprávnení na vykonanie Kontroly. Zároveň prehlasuje, že má kapacitu vykonať Kontrolu
v čase podÍa bodu 2.3.

4.2.Zhotoviteí sa zavázuje vykonať Kontrolu vsúlade s platnými STN a ich platnýmí dodatkami
a ostatnými všetkými a akýmikolvek zásadami pre oprávnenia na vykonávanie odborných
prehliadok a odborných skúšok elektrických zariadení a bleskozvodov (najmá sTN 33 L500,
sTN 33 2000-6, STN 2000-4-4L).

4.3'Zhotovitel zároveň berie na vedomie, že elektrické zariadenia boli váčšinou konštruované
v čase platnosti sTN 34 1010.

4.4.ZhotoviteI sa zavázuje pri plnení Zmluvy dodržiavať vyhlášku č. 5o8/2oo9 Z. z. ktorou sa
ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými
zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú
technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších
predpisov.

4.5.objednávateÍsa zavázuje riadne oboznámiťZhotoviteÍa s priestormi, v ktoných sa nachádzajú
elektrické zariadenia, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy, dátum a čas, kedy sa oboznámenie
podl'a predchádzajúcej vety uskutoční bude určený dohodou zmluvných strán.

4'6. objednávateÍ sa zavázuje predložiť na nahliadnutie v prítomnosti svojho zástupcu
ZhotoviteÍovi technickú dokumentáciu príslušných elektrických zariadení, ktoré sú
pred metom tejto Zmluvy.

4.7.Zhotoviteí sa zavázuje vykonať Kontrolu vlastnými pomóckami a prostriedkami.
4.8'Zhotovitel'sa zavázuje dodržiavať pri vykonávaní Kontroly všetky príslušné právne normy,

a to najmá právne predpisy na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ochrany pred
požiarmi ako aj na úseku životného prostredia, príslušné technologické postupy
a bezpečnostné pracovné postupy'

4.9'Vykonávanie Kontroly podťa tejto Zmluvy je Zhotovitet povinný realizovať plne vsúlade so
zákonným oprávnením (odbornou spósobilosťou) tak Zhotovitera ako aj jeho jednotlivých
zamestnancov a dodávatelov. ZhotoviteÍ sa zavázuje, že nepoverí svojich zamestnancov ani



zamestnancov svojich dodávateÍov prácou, na ktorú nie sú spósobilí a/alebo nemajú
príslušné oprávnenia stanovené platnou legislatívou SR.

4.10. Zhotoviteř zodpovedá za kvalifikáciu, zdravotnú spÓsobilosť svojich zamestnancov,
školenie (poučenie) z predpisov o BoZP, o ochrane pred požiarmi a za inú odbornú
spósobilosť potrebnú pre plnenie Zmluvy. Zhotoviter súhlasí s kontrolou platnosti oprávnení,
osvedčení o odbornej spósobilosti, poučeníjednotlivých pracovníkov, kedykolvek v priebehu
realizácie predmetu Zmluvy.

4'1'7. Pred začatím realizovania Kontroly podÍa tejto zmluvy je Zhotovitel povinný predložiť
objednávatelovi (alebo jeho poverenému pracovníkovi) menný zoznam zamestnancov, ktorí
budú vykonávať činnosti v zmysle Zmluvy. V prípade zmien (zvýšenie počtu, výmena
zamestnancov a pod') je Zhotovitel povinný menné zoznamy bezodkladne aktualizovať
a o zmenách informovať objednávateÍa (alebo jeho povereného pracovníka).

4.I2. ZhotoviteÍ je povinný informovať objednávatela o všetkých jemu známych rizikách,
ktoré vyplývajú z jeho činnosti pri vykonávaní Kontroly podla Zmluvy ako aj o iných závažných
skutočnostiach, ktoré by pri vykonávaní diela mohli ohroziť bezpečnosť alebo zdravie
zamestnancov objednávateÍa alebo iných osób, ktoré sa zdržujú na mieste plnenia predmetu
Zmluvy.

4.13. Zhotovitel' zodpovedá pri vykonávaní diela podta Zmluvy za prípravu a vykonávanie
opatrení na zaistenie bezpečnosti, ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, za
koordináciu činností a táto povinnosť sa vzťahuje aj na zamestnancov Zhotoviteťa a na osoby
konajúce v jeho mene.

4.L4. Zhotovitel vykoná všetky potrebné opatrenia, aby zabezpečil na mieste vykonávania
Kontroly v súvislosti s plnením Zmluvy bezpečnosť svojich zamestnancov, zamestnancov
objednávatel'a a d'alších osób, ktoré sa zdržujú v mieste plnenia predmetu Zmluvy.

4.L5. Zhotovitel' (ako aj Všetci jeho zamestnanci a dodávatelia) sa zavázuje pri plnení
vyplývajúcom z tejto Zmluvy dodržiavať zákaz fajčenia a používania alkoholických nápojov.4.L6. ZhotoviteÍ sa zavázuje pri plnení tejto Zmluvy používať prístroje, nástroje, zariadenia
a stroje, ktoré sú bezpečné a certifikované'

4't7. Vprípade, že Zhotoviteť neodovzdá kontrolné osvedčenie podťa tejto Zmluvy
objednávatelovi včas (bod 2.3Zmluvy), zavázuje sa zaplatiť objednávateťovi zmluvnú pokutu
vo výške o,o2% z odplaty podťa tejto Zmluvy za kaŽdý aj začatý deň omeškania, a to až do
riadneho odovzdania diela.

5. Záverečné ustanovenia

5.]..Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po zverejnení vzmysle 5 47 azákona
č.4oh964 Zb. občiansky zákonník v znení neskorších právnych predpisov.

5.2.Zmluvu je možné meniť len formou písomných dodatkov po dohode oboch zmluvných strán.
Dodatky sa po podpise oboma zmluvnými stranami stávajú neoddeliteÍnou súčasťou tejto
Zmluvy.

5.3.Vzťahy medzizmluvnými stranami, ktoré táto Zmluva bližšie neupravuje, sa riadia príslušnými
ustanovenia mi obchod ného zákonníka v platnom znení.

5.4.Zmluvné strany berú na vedomie zverejnenie tejto Zmluvy vzmysle zákona č.21'1'/2oo1Z.z'
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších právnych predpisov.

5.5.Zmluvné strany prehlasujú, Že obsah Zmluvy je prejavom ich slobodnej a vážnej vóle, že si
zmluvu riadne prečítali, porozumelijej a s jej obsahom súhlasia.



5.6.Zmluva je vyhotovená vdvoch rovnopisoch,
rovnopis.

V Bratislave dňa:| 0 JÚ11 2016

t,ftfíso^í'

pričom každá zmluvná strana obdrží jeden

,ýyísaú "

lvan Bauka
ZhotovitelobjednávateÍ


